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[ Réglage rapide de fader/panoramique avec les boutons de gain d'entrée (Trim Knob Option) ]

Les boutons de gain d'entrée peuvent servir a rapidement régler le fader et le panoramique pour chaque piste.

Reéglage de la fonction des boutons de gain d'entrée

=)
z - Trim Knob Option iz
1. Pressez - 4. Avec @ sélectionnez s

Mixer (mélangeur) et

=2
2 = Avec @, sélectionnez — Ry
o pressez .

REC

SYSTEM (systéme), et PLAY

MENU : Return)

TIMECODE
SLATE
pressez @

MENU : Return)

=
3 = Avec @ sélectionnez Trim

Knob Option (fonction des

PLAY Key Option
boutons de gain d'entrée), et Trim Knob Option

pressez @

MENU : Return)
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[ Réglage rapide de fader/panoramique avec les boutons de gain d'entrée (Trim Knob Option) (suite) )

Réglage des faders et des panoramiques avec les
boutons de gain d'entrée

1 = Ouvrez le mélangeur en écran

d'accueil.

=)

2 = Avec @, sélectionnez le

paramétre que vous

souhaitez régler et pressez

Utilisez le de la piste que vous souhaitez régler

pour changer sa valeur.

CONSEIL
La position du bouton a I'écran correspond toujours au réglage

actuel.

Par exemple, aprés avoir changé de paramétre a régler, si les posi-

tions de { || } et du bouton d'écran different, le bouton d'écran

=% P g
est grisé et déplacer { || } n'affectera pas ce réglage. Dans ce cas,

si vous réglez { || f pour que sa position corresponde a celle du

=% .
bouton affiché, le bouton affiché et @ seront réassociés et vous

pourrez de nouveau utiliser { pour régler la valeur.

Paramétre dont le

réglage differe de la




[ Déplacement de la derniére prise enregistrée dans le dossier FALSE TAKE )

Si la prise que vous venez de faire n'est pas bonne, vous pouvez utiliser un raccourci pour faire glisser I'enregistrement dans le
dossier FALSE TAKE (mauvaises prises).

1 = Ouvrez I'écran d'accueil.

2 = Pressez et maintenez .

CONSEIL
e Déplacer la derniére prise enregistrée dans le dossier

FALSE TAKE abaissera d'une unité le numéro de la prise
enregistrée ensuite.
e Méme en cours d'enregistrement, vous pouvez dépla-

cer dans le dossier FALSE TAKE la prise enregistrée

précédemment.

)
3 = Avec @, sélectionnez Yes
Move To FALSE TAKE Folder.

. 501 ScencD01-TOOLWAY
(oui), et pressez . i : !
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[ Suppression de prises dans le dossier FALSE TAKE

Pressez .

=)
- - MENU
Avec @ sélectionnez

META DATA (for Next
FINDER, et pressez . NPUT

OuTPUn
REC
PLAY

=)
Avec @ sélectionnez la FINDER

:F8_SD

carte SD a utiliser, et pressez

Q.

P Continuez avec I'une des procédures suivantes.

REC = Option MENL : Return

Suppression des prises sélectionnées dans le dossier
FALSETAKE ....ooiiteeiieeiie e esiee e sie et sre s siae v sane e P06

Vidage du dossier FALSE TAKE

Suppression des prises sélectionnées dans le dossier FALSE
TAKE

=
4. Avec @ sélectionnez

FALSE TAKE, et pressez @

5 = Pressez .

REC - Option

e\
6. Avec @ sélectionnez Optin

Delete (supprimer) et pressez

@.




=)
P - Delete [
7. Avec @,selectlonnez la == =
0 B 1501011
prise a supprimer, et pressez 0 B 1501017

[ B 150101-T004

Pressez pour mettre fin a la suppression.

REC : Execute

CONSEIL

Vous pouvez presser pour sélectionner/désélectionner

toutes les prises actuellement affichées.

8. Pressez n’

e
9 = Avec @ sélectionnez Yes

(oui), et pressez @

NOTE

Les prises supprimées ne sont pas immédiatement effacées
de la carte SD. Elles sont déplacées dans le dossier TRASH
(corbeille).

Vidage du dossier FALSE TAKE

=}
4. Avec @, sélectionnez

FALSE TAKE, et pressez

Date: 15/01/01
Time:  00:00:12

MENU : Return

=Y
5 - - Option
= Avec , sélectionnez

T —
Empty (vider), et pressez @

)
6. Avec @ sélectionnez Yes i

(oui), et pressez @
MENU © Return

NOTE

Les prises supprimées ne sont pas immédiatement effacées

Are you

Yes No

de la carte SD. Elles sont déplacées dans le dossier TRASH

(corbeille).

INVL IS4 Jeissop 9| suep sasud ap uoissaiddng
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[ Réglage de la progression des numéros de scéne (Scene Increment Mode) ]

Vous pouvez définir la facon dont progressent les numéros de scéne.

=\
1 = Pressez . 4. Avec @ sélectionnez la

=\ facon dont les numéros de
2 = Avec @ sélectionnez META " "i
RS ’]| scéne progressent, et pressez S
DATA (for Next Take) ::l‘l?:lll 4 @
REC » "
(métadonnées pour la prochaine i '
MENLU : Return , . .
@ Réglage Explication
prise), et pressez . Pressez + en écran d'accueil pour que le
. numéro de scéne augmente d'une unité a chaque fois.
Numeric
Le paramétre MENU > REC > Next Take de la version précé- Exemple : Scene = Scenel — Scene2 — ...
dente est devenu MENU > META DATA (for Next Take) dans — Scene9999
la version 2.0. Pressez + en écran d'accueil pour passer

a la lettre majuscule suivante a la fin de la scéne.

Si le nom de scéne n'a pas de lettre majuscule a la

=)
3 = Avec @ sélectionnez

Scene Increment Mode

Character | fin, il en est ajouté une.

Example : Scene1 = ScenelA —
Scene1B — ... = Scenel1Z —
Scene1AA — Scenel1AB — ...

(mode d'incrémentation des

: @ CONSEIL
scénes), et pressez . En écran d'accueil, [=]+[>] peuvent servir a faire avancer le

numéro de scéne d'une unité.




[ Réglage simultané des niveaux d'entrée de plusieurs pistes (Trim Link)

Les niveaux d'entrée de plusieurs pistes peuvent étre regroupés et réglés simultanément.

1 = Pressez .
—x
2 = Avec @ sélectionnez

INPUT (entrée), et pressez

®)

=\
3 P . o INPUT
= Avec @, sélectionnez Trim

Phage Invert

Link (groupage des niveaux

d'entrée), et pressez @

CONSEIL

Vous pouvez également ouvrir I'écran Trim Link depuis
I'écran d'accueil en pressant (3] pendant que vous mainte-
nez pressé.

=
4. Avec @ sélectionnez une piste, et pressez @

Effacer
tous les

aIIHNe  réglages
W Groupée
W Non groupée

CONSEIL

f de la premiére piste d'un groupe, vous pouvez

E ]
régler en méme temps les niveaux d'entrée dans tout le groupe.

e |Lesicones de nom de groupe s’affichent pres des pistes groupées.

e Une piste ne peut pas appartenir a plus d'un groupe.

e Les niveaux d'entrée des pistes réglées sur MS Stereo Link seront
également groupés si ces pistes sont placées dans des groupes.

* Les niveaux d'entrée des pistes reliées a un microphone ne sont
pas groupés méme si ces pistes sont placées dans des groupes.

(qur wuy) saysid sinaisnid ap 9943ud,p XNEaAIU SBP dueynwis abe|boy
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[ Changement de nom pour la prochaine piste enregistrée (Track Name)

Le nom de piste choisi avec la procédure suivante sera donné a la prochaine piste enregistrée.

1 = Pressez .

=)
2 = Avec @ , sélectionnez META M "
FINDER »
META DATA (for Next Take) »
DATA (for NextTake), et pressez :::T.Jlu 4
REC »
PLAY »

MENU : Return

NOTE

Le paramétre MENU > REC > Next Take de la version précé-
dente est devenu MENU > META DATA (for Next Take) dans

la version 2.0.

e
A H META DATA (For Next Take) 58
3 - Avec @: SelGCtlonnezTrack META DATA (for Next Take) F
e Date
Name (nom de piste) et 2
3 e ILIMERIC
pressez @ ake Rese > Folder CI

MENL : Re

CONSEIL
En écran d'accueil, + [2) peuvent servir a ouvrir I'écran

Track Name.

=
4. Avec @ sélectionnez la

piste, et pressez @

P Continuez avec I'une des procédures suivantes.

Modification du nom de piste .........ccceecvrviieiciiiieiriennn. P11
Sélection d'un nom de piste dans I'historique ............... P 1



Modification du nom de piste

=)
5. Avec @, sélectionnez Edit

(modifier), et pressez @

6. Modifiez le nom de la piste.

Voir « Ecran de saisie des carac-
teres » dans le mode d'emploi du
I~ 8 pour la fagcon de saisir les
caractéres.

Le nom de la piste est écrit dans les métadonnées <TRACK>
<NAME>.

Sélection d'un nom de piste dans I'historique

=)
5 = Avec @ sélectionnez

History (historique), et

pressez @

=\

6- Avec @ sélectionnez

I'élément a utiliser, et pressez

Q.

L'historique est effacé si la fonction Factory Reset (réinitiali-

sation d'usine) est utilisée.

(awepN xoeu]) sass16a1us )sid aureysoid e| inod wou ap jJuswabuey)
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[ Vérification et modification des données de nom de piste sauvegardées dans les prises

Vous pouvez modifier les données (métadonnées) de nom de piste sauvegardées dans les prises.

1.

2.

Pressez .

=)
Avec @ sélectionnez

FINDER, et pressez @

=)
Avec @, sélectionnez la

prise, et pressez .

Cela ouvre |'écran Option. Voir
« Opérations sur les prises et les
dossiers » dans le mode d'emploi
du 8 pour savoir comment
utiliser le Finder.

=)
Avec @ sélectionnez Meta

Data Edit (modifier les méta-

données), et pressez @

=)
, - Meta Data Edit
B. Avec @, sélectionnez Track hata
Name (nom de piste) et
MENU e @
META DATA (for Next Take) pressez )

INPUT

OouTPun

=)
, - Track Name
6. Avec @ sélectionnez la it s

piste, et pressez @

P Continuez avec I'une des procédures suivantes.
I New Folder

REC : Option v .-: o Vérification et modification des noms de pistes............. P13
Sélection d'un nom de piste dans I'historique ............... P13

Option

R ]

Meta Data Edit »
C »
»

MENU : Return



Vérification et modification des noms de pistes

7.

2
Avec @, sélectionnez Edit

(modifier), et pressez @

Modifiez le nom de la piste.

Voir « Ecran de saisie des carac-
teres » dans le mode d'emploi du
I~ B8 pour la facon de saisir les
caracteéres.

NOTE

Le nom de la piste est écrit dans les métadonnées <TRACK>
<NAME>.

Sélection d'un nom de piste dans I'historique

7.

=}
Avec @, sélectionnez

History (historique), et

pressez @

=\

Avec @, sélectionnez

I'élément a utiliser, et pressez

@)

NOTE

L'historique est effacé si la fonction Factory Reset (réinitiali-

sation d'usine) est utilisée.

sosud sa| suep seapieBonnes asid ap WOU op SSULOP SBP UOKEILIPOW 10 UOIBILLISA
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[ Affichage des noms de piste sur les indicateurs de niveau (Track Name View)

Les noms de piste définis avec le paramétre « Track Name » (= P. 10) peuvent étre affichés sur les indicateurs de niveau.

=)
5 = Avec @ sélectionnez On, ~ TrockName View

1 = Pressez .
et pressez @
—x
2 = Avec @ sélectionnez

R

SYSTEM (systéme), et pressez |

Réglage Explication

TIMECODE

Q.

=)
3. Avec @ sélectionnez Level

Les noms de piste ne sont
pas affichés sur les indica-

Off teurs de niveau.

Meter (indicateur de niveau), Les noms de piste définis

et pressez @

)

avec le parametre « Track
On Name » (—P. 10) sont

affichés sur les indicateurs

de niveau.

4. Avec @, sélectionnez Track

Name View (affichage des noms

de piste), et pressez @




[ Réglage du format de nom de prise (Take Name Format) ]

Vous pouvez choisir le format de nom de piste utilisé lors de I'enregistrement.

=\
1 = Pressez . 4. Avec @ sélectionnez le

format, et pressez @

=
2 = Avec @ sélectionnez META v

FINDER »

A DATA (for Next Take) »
DATA (for Next Take), et pressez :::T.Jlu :
@ :‘m : Réglage Explication

MENU : Return [Scene]-T***

Numéro de prise
Nom de scéne

Le parameétre MENU > REC > Next Take de la version précé- Scene™T

dente est devenu MENU > META DATA (for Next Take) dans

la version 2.0. Exemple : Scene001-T001

[Scene] ***

AR n— i Numéro de prise
- - M A DATA & ake) " |
3 = Avec , sélectionnez Take ; : "Scene" *** Nom de scéne

e Name M

Name Format (format de nom

de prise), et pressez @

Exemple : Scene001_001

(yewso awep aye]) asud ap wou ap jew.oy np abe|boy
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[ Réglage de volume de la piste L/R

1 = Ouvrez I'écran d'accueil.

2. Pressez + E]

| Les raccourcis sont désactivés pendant la lecture.

=)}
3. Avec @ réglez le volume.

NOTE

e lLes réglages de volume agissent sur l'enregistrement
obtenu.

e Siseule la piste L/R est enregistrée, le réglage de fader de
piste L/R pour la prise sera mémorisé comme 0 dB.

4. Une fois le réglage fini, pressez ou + @



[ Ecoute de contrdle des signaux de certaines pistes durant la lecture

Vous pouvez controler les signaux lus sur certaines pistes a I'aide du mode SOLO.

1 ] . 4. Pour cesser d'écouter une piste, pressez son
= Ouvrez I'écran d'accueil.

bouton (prj.

2. Pressez ’ pour lancer

la lecture.

3- Pressez sur les pistes

que vous souhaitez controler.

Les pistes sélectionnées prennent
un fond vert et leurs indicateurs
de piste s'allument en orange.

NOTE

Le mode SOLO ne peut étre employé qu'avec des pistes pou-

BB wiY 48000

vant étre lues (indicateurs allumés en vert).

ain}os| B| JueINp sa)sid saurelad op xneubis Sap 9|QAU0d 8P 8093
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[ Ecriture des rapports audio (Create Sound Report)

Un rapport audio comprend des informations sur les durées d'enregistrement et les prises.
Les rapports peuvent étre enregistrés comme fichiers au format CSV (F8_[nom de dossier].CSV).
Vous pouvez modifier les commentaires inscrits dans les rapports audio.

—x
1 = Pressez . 4. Avec @ sélectionnez

—x Create Sound Report (créer
2. Avec @, sélectionnez i
W un rapport audio), et pressez
FINDER, et pressez @ :;‘.T.Jlu @

REC
PLAY

P Continuez avec I'une des procédures suivantes.

— Ecriture d'un rapport aUdio .......cc.eeeceeevereevceereeeeereceeeenen. P19
. Modification des commentaires........ccocceereeevieereerieennnenn. P. 19
- . FINDER
3' Avec ©' sélectionnez le SD1 - P Sélection de commentaires dans ['historique................. P. 20

dossier ou la carte SD pour

lequel vous souhaitez créer

REC - Option

un rapport audio, et pressez

O



Ecriture d'un rapport audio Modification des commentaires

2 =)
5 = Avec @, sélectionnez 5 = Avec @, sélectionnez Info

Create (créer), et pressez Edit (modifier les infos), et

@ . pressez @ .
MENLU : Return

= Info Edit
6. Avec @ sélectionnez d

Comments (commentaires),

et pressez @ MENU : Return

MENU : Return

=)
- . Create
6. Avec @ sélectionnez Yes Create

(oui), et pressez @

Cela enregistre le rapport audio
MENLU : Return

dans la carte SD ou le dossier N
sélectionne. 7. Avec @ sélectionnez Edit
e Les informations du rapport audio ne concernent que les (modifier), et pressez : '
prises du dossier ou de la carte SD. MENU : Return

e Si un fichier de rapport audio portant le méme nom existe

déja, il est remplacé (écrasé). Faites donc attention. 8 Modifiez le commentaire
| | .

Voir « Ecran de saisie des carac-
teres » dans le mode d'emploi du
— 8 pour la facon de saisir les
caracteres. EWIFFe-/

(poday punog ajealn) oipne spoddes sep ainjuog




[ Ecriture des rapports audio (Create Sound Report) suite)

=)
5 = Avec @, sélectionnez Info

Edit (modifier les infos), et

pressez @

=)
6. Avec @ sélectionnez

Comments (commentaires),

et pressez @

=)
7. Avec @ sélectionnez

History (historique), et

pressez @

(poday punog ajeai)) oipne spoddes sap ainyuog]
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Sélection de commentaires dans I'historique

Create Sound Report 1

Create »

Info Edit b

Info Edit a1

(7

Comments

=)
8- Avec @, sélectionnez

I'élément a utiliser, et pressez

®)

CONSEIL

L'historique est effacé si la fonction Factory Reset (réinitiali-

sation d'usine) est utilisée.




[ Vérification de la liste des raccourcis

Dans la version 2.0, des raccourcis ont été ajoutés pour permettre un acces rapide a diverses fonctions.
Voir la « Liste des raccourcis » (— P. 22) pour plus d'informations sur les fonctions de raccourci.

1 = Pressez .
—x
2 = Avec @ sélectionnez

SYSTEM (systéme), et

pressez @

=)

3 = Avec @ sélectionnez

Shortcut List (liste des

raccourcis), et pressez @

21
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[ Liste des raccourcis

Ecran d'accueil

Ecran de saisie des caractéres

Raccourci Explication Raccourci Explication

Affiche le nom qui sera donné a la prochaine prise

Pressez et enregistrée. a P P Pressez — Déplace le curseur verticalement dans le clavier d'écran

maintenez Exemple : Scene001-T002 ot tournez @ de saisie de caractéres.

- Fait avancer de 1 le numéro de scéene (quand I'écran - ‘ ~ .

+ ) il Supprime un caractére dans |'écran de saisie de
d'accueil est ouvert). + caractéres.

]+ Désactive tous les boutons de gain d'entrée. Déplace le curseur sur « Enter » dans le clavier d'écran

+ =] de saisie de caracteres.

Pressez et Déplace la derniére prise enregistrée dans le dossier

maintenez <) FALSE TAKE (quand I'écran d'accueil est ouvert). ,

_ Ouvre I'écran MENU > META DATA (for NextTake) > Ecran de routage

+( User Scene Name.

CJ+@

Ouvre I'écran MENU > META DATA (for NextTake) >
Track Name.

Raccourci

Explication

LI+

Ouvre I'écran MENU > INPUT > Trim Link.

Pressez

P}
et tournez @

Déplace le curseur verticalement.

Efface les témoins d'écrétage des indicateurs de

+ @ niveau.
+ Ouvre I'écran de réglage de fader de piste L/R.

Ecran de mixage

Raccourci

Explication

Pressez et

maintenez @

Rameéne le panoramique/fader sélectionné a sa valeur
par défaut (quand le mélangeur de I'écran d'accueil
est ouvert). S'il est déja réglé sur sa valeur par défaut,
sélectionner un fader coupe le son de la piste.
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